
 ـ  سورة الكافرون۱۰۹ ـ سورة الناس۱۱۴

نِ الرَّحِيمِ ٰـ هِ الرَّحْمَ بسِْمِ اللّـَ نِ الرَّحِيمِ ٰـ هِ الرَّحْمَ بسِْمِ اللّـَ

﴾١قُلْ أعَُوذُ برَِبِِّ النَّاسِ ﴿ ﴾١﴿ قُلْ ياَ أيَُّهَا الْكَافرُِونَ

﴾٢مَلكِِ النَّاسِ ﴿  ﴾٢﴿ لََ أعَْبُدُ مَا تعَْبُدُونَ

هِ النَّاسِ ﴿ ٰـ ﴾٣إلَِ ﴾٣﴿ وَلََ أنَْتُمْ عَابدُِونَ مَا أعَْبُدُ

﴾٤مِنْ شَرِِّ الْوَسْوَاسِ الْخَنَّاسِ ﴿ ﴾٤﴿ وَلََ أنَاَ عَابدٌِ مَا عَبَدْتُمْ

﴾٥الَّذِي يُوَسْوِسُ فيِ صُدُورِ النَّاسِ ﴿ ﴾٥﴿ وَلََ أنَْتُمْ عَابدُِونَ مَا أعَْبُدُ

﴾٦مِنَ الْجنَِّةِ وَالنَّاسِ ﴿ ﴾٦﴿ لكَُمْ دِينُكُمْ وَليَِ دِينِ

 آیات۶ (فصلِ کافران)ـ سورۀ کافرون ۱۰۹ آیات۶ (فصلِ مَردُمان)ـ سورۀ ناس ۱۱۴

بنامِ خداوندِ بخشندۀ مهربان بنامِ خداوندِ بخشندۀ مهربان

.پناه ميگيرم برَب مَردُمان: بگو : ١ !  ای کافران: (ای محمد)بگو  : ١

.بپادشاۀ مَردُمان : ٢ .نمی پرستم، آنچه را شما می پرستيد: ٢

.معبود مَردُمان : ٣ .و نه شما می پرستيد آنرا، که من می پرستم : ٣

.از شَر وسوسه کنندۀ، پنهان شونده : ۴ .و نه  آنچه  را شما می پرستيد، من  پرستش  خواهم  كرد : ۴

.آنکه وسوسه می افََگَنَد در دلهای مَردُمان : ۵ .و نه  شما پرستش  خواهيد كرد، آنچه  را من  می پرستم : ۵

.از جِنيان و مَردُمان : ۶ .شما راست دین شما، و مراست دین من : ۶

 ـ سورة الإخلاص۱۱۲  ـ سورة الفلق۱۱۳

نِ الرَّحِيمِ ٰـ هِ الرَّحْمَ بسِْمِ اللّـَ نِ الرَّحِيمِ ٰـ هِ الرَّحْمَ بسِْمِ اللّـَ

﴾١قُلْ أعَُوذُ برَِبِِّ الْفَلقَِ ﴿ هُ أحََدٌ ﴿ ﴾١قُلْ هُوَ اللّـَ

﴾٢مِنْ شَرِِّ مَا خَلقََ ﴿ هُ الصَّمَدُ ﴿  ﴾٢اللّـَ

﴾٣وَمِنْ شَرِِّ غَاسِقٍ إذَِا وَقَبَ ﴿ ﴾٣لمَْ يلَِدْ وَلمَْ يُولدَْ ﴿

﴾٤وَمِنْ شَرِِّ النَّفَّاثاَتِ فيِ الْعُقَدِ ﴿  ﴾٤وَلمَْ يكَُنْ لهَُ كُفُوًا أحََدٌ ﴿

﴾٥وَمِنْ شَرِِّ حَاسِدٍ إذَِا حَسَدَ ﴿

 آیات۴ (فصلِ اخِلاص) ـ  سورۀ  اخِلاص ۱۱۲  آیات۵  (فصلِ صُبح)  ـ سورۀ  فَلقَ ۱۱۳

بنامِ خداوندِ بخشندۀ مهربان بنامِ خداوندِ بخشندۀ مهربان

.پناه ميگيرم به رَب صُبح: بگو : ١ .او الله، یگانه است: بگو : ١

.از شَر آنچه آفریده است : ٢ .الله، بی نياز است : ٢

.و از شَر تاریکی، چون داخل گردد : ٣ .نزَاد کسی را، و نه زاده شده از کسی : ٣

.در گرِه ها (دَم کننده)و از شر زنان دَمِنده  : ۴ .هيچ یکی (مثل و مانند)و نيست او را، هُمتا  : ۴

.(چون حَسَد وَرزَد)که زخم چشم زَندَ  (بَخيل )و از شَر حاسد  : ۵

(به الله پناه ميبَرَم از شَرِِّ شيطانِ رانده شده)اعَوذُ باِلِله مِنَ الشيطانِ الرَجيم 


